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Spinaé (kratkodoby/trvaly chod)
Vyrobni stitek

Opérna deska

Kotou¢ pro sefizeni tloustky rezu
Zachytna miska pro krajeny material
Pojistné tlacitko

Uchyt pro ochranu prst

Uchyt pro posuvny drzak
Ochrana prst

Posuvny drzak

Sané pro krajeny material

Sroub dorazu

Uzaver noze

Kotoucovv ntz



AES B2 5L

ritterwerk made in Germany
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AES 62 5R

in Germany

ritterwerk made

B

KB 5min

Typ:5dx.xxx AES 62 FD:xxx

230V~ 50Hz 130W




Odklopte predni a zadni obalku
s obrazky.

Pred uvedenim pristroje do
provozu si podrobné predtéte
tento navod. Navod k obsluze
uschovejte a predejte jej dalsimu
uZivateli spolu s pristrojem

FU‘UZJTI ‘lu" SOULADU

S URCENIM

Univerzalni krajet slouzi ke
krajeni béznych potravin v do-
macnosti.

PouZiti v rozponu s uréenim
nebo nespravna obsluha mohou
vést k zavaZnym zranénim nebo
k poskozeni pfistroje. V takovém
pripadé jsou vylouteny veskere
naroky na pfipadné plnéni ze
zaruky.

VSEOBECNE BEZPEC-
NOSTNI PREDPISY

Pozor:

Abyste zabranili poranéni
oszob nebo pogkozeni pristroje,
bezpodminetné dodrZujte na-
sledujici bezpeé nostni pokyny:

— QOsoby (vietng déti), kterg
v diisledku svych fyzickych,
smyslovych nebo dugevnich
schopnosti nebo jejich nezku-
senosti nebo neznalosti nejsou
schopny pristroj obsluhovat,
nesmi tento pristroj pouZivat
bez dozoru nebo pokynl odpo-
veédné osaby.

— Pristroj pfipojujte vyhradné ke
zdroji sffidavého napéti 230 V.

— Pri poruchach provozu, pred
kaZdym EiZténim a pred deldi
nefinnosti pfistroje vZdy vytah-
néte sitovow vidlici ze zasuvky.
Pritom tahejte za vidlici a nikoli
za kabel.

— Pristroj nikdy neponofujte do
vody. Phistroj nikdy nevystavuj-
te dedti nebo jinému plsobeni
vihkosti.

Pokud by pfistroj pfece jen né-
kdy spadl do vody, vytahnéte
nejprve sifovou vidlici ze za-
suvky a teprve potom vytahujte
pristroj z vody. Predtim, nez
pristroj opét uvedete do pro-

voZU, jgj nechejte pfezkouset
v autorizovaném servisu.
Pristroj neberte do vihkych
rukou. NepouZivejte jej, jestlize
je mokry nebo vihky, nebo
kdyZ stojite na mokré podlaze.
Pristroj nepouzZivejte venku.
Ffiztroj je uréen jen pro pouZiti
v domacnosti a nikoli pro Ziv-
nostenské podnikani.

Pfistroj umistéte a ukladejte
tak, aby K nému nemély pristup
déti. Po kaZdém pouZiti pristroj
sklopte a zasunte zasuvku.
Béhem provozu nenechavejte
pfistroj bez dozoru.

S pristrojem pracujte teprve
tehdy, aZ je odborné nainsta-
lovan.

Pristroj musi instalovat od-
bormy pracovnik. Spoleénost
ritterwerk nensse zodpovéd-
nost za nasledky nepredpisové
nebo chybné montaze!

Ffi pogkozeni soutasti pristroj
ihned vyfadte z provozu.
Kompletni pfistroj odeslete do
zakaznickeho servisu ritter.
PouZivejte vyhradné pfislugen-
stvi dodané s plistrojem.
Pokud je poskozen sifovy
kabel, musi byt vwmEnén
vyrobcem, jeho zakaznickym
servisem nebo prislusné
kvalifikovanymi osobami, aby
nedoglo k ohroZeni.

Tento pfistroj nesmi byt
pouZivan bez sani pro krajeny
material nebo bez posuvného
drZaku, pokud =& nejedna

o pougiti pro velikost a tvar
krajen&ho materialu, ktery je
mimo jejich meze.

Pred vyménou pfisluienstvi
nebo doplikl, které se za pro-
vozu pohybuji, musite plistroj
vypnout.

UVEDENI DO PROVOZU

Priprava

+ Pred prvnim uvedenim do pro-
vozu nechejte pfistroj odbomym
pracovnikem nainstalovat do
vhodné zasuvky.

+ MNeZ se plistroj dostane do
styku s potravinami, ofistéte jej
{viz CISTENI PRISTROJE).
Umisténi pristroje

= ytahnéte zasuvku = pri-
strojem MultiSchneider aZ po
zarazku.

Lichopte pfistroj za opérnou
desku (3) a otoéte ji, a2 zaklapne
ve svislé poloze. Miska na kraje-
ny material (5) pfitom automatic-
ky zaklapne do pracovni polehy.
I3 iasadte ochranu prsti (9)
tepem do otvoru v sanich pro
krajeny material (11).

« Zatlafte ochranu pratl smérem
k opérné desce (3), aZ uslyiite
zacvaknuti.

Masadte na ochranu prstd
driak (10).

Zajisténi pristroje

e vyklopené poloze s nesmi
pristroj MultiSchneider pohybovat
v podélném sméru, Sroub dora-
zu (12) tedy musi pevné dosedat
na predni hranu pracovni desky.
Pokud tomu tak neni, miZete
pristroj sami zajistit:

» Podle predchoziho popisu
vyklopte pristroj.

D] Otacejte roubem dorazu
tak, aby lehce dosed| na predni
hranu pracovni plochy (nesmi se
zaseknout!).

+ MNeékolikerym vyklopenim

a sklopenim nastaveni vyzkou-
Eajte.



KRAJENI

Pozor:

— Pfi provozu se v Zadném
pripadé nedotykejte kotou-
tového noZe (14)!

— Mekrajejte material zmraze-
ny na hluboke teploty, kosti,
potraviny & velkymi jadry,
peéeni v siti nebo potraviny
v obalul

— Pristroj nenechavejte bézet
ez preruseni déle nez
5 minut.

- Kotoufovy niZ po vypnuti
pohonu jesté uréitou dobu
dobiha.

3 romoci kotouie pro sefizeni
tloustky rezu nastavie pozadova-
nou tlougfku fezu (4).
Upozoméni:

Stupnice pro sefizeni touithy
rezu je Cislovana v milimetrech.
Polohw 0% z bezpecnostnich
divodd zakryva noz.

F | Krajeny material pokladejte
na sané pro krajeny material (11).
Pomoci posuvného drZaku (10)
jei mimé pfitlaéujte k op&mé
desce (3).

Prn ochranu rukou vZdy po-
ufivejte ochranu prsti (9) a pfi-
padné i pesuvny drZak. Vyjimka:
nadméma velikost krajengho
materialu.

&l pomoci aspinate (1) zapnéte
pfistroj. Lze vybrat jeden ze
dvou druhl provozu, které jsou

k dizpozici:

AES 62 SR

Kratkodoby provoz {(poloha I1):
Kotoufowy nliZ (14) se otadipo
dobu, po kterou drzite tladitko
stisknuté v této poloze.

Trvaly chod (poloha I): Kotoudovy
niZ se otadi, ani byste museli
drzet stisknuté tlatitko, az do
prepnuti spinate do polohy 0.
Upozoméni:

Na trvaly chod nechavejte piistroj
pracoval maximaingé 5 minut.

AES 62 SL

Kratkodoby chod: Stisknéte spi-
nat a posunte ho ve sméru Sipky,
nez ucitite odpor. Kotoutovy
niz (14) se otaéi po dobu, po
kterou drZite tladitko stisknute

v teto poloze.

Trvaly chod: Stisknéte spinad

a posunfte ho za doraz, aZ za-
klapne. KotouEovy niZ se otaéi,
aniz byste museli drzet spinat
stisknuty, aZ do vraceni spinace
do polohy 0°.

Upozornéni:

Na trvaly chod nechavejte pristroj
pracovat maximalngé 5 minwt.
nzéchytnnu misku pro krajeny
material (5) miZfete pfipadné
nasadit Sikmo a sklopit.

+ Pii b&Zicim pfistroji plisunujte
krajeny material mirnym tlakem
proti kotoué ovému nozi.

Pozor:
Pro ochranu rukou vZdy pouZi-
vejte ochranu prsti a pfipadné
posuvny drzak. \Vyjimka:
nadmérna velikost krajeného
materialu.
+ Po dokonéeni krajeni vytkejte,
af se kotoufowy ndzZ uplné
zastavi.
+ Po kaZdém pouZiti prestavie
kotout pro sefizeni tioustky
fezu do polohy 0%, aby byl ostry
kotoutovy ndZ zaknyt & zabranili
jste poranéni.

CISTENI PRISTROJE

Pozor:

— Pred Cigténim pristroj
vypnéte, vytahnéte sitovou
vidlici ze zasuvky a kotout
pro sefizeni toustky fezu (4)
prestavie do polohy 0%,

— Pristroj neponofujte do vody.

— Nebezpeti poranéni: kotou-
Eowy niiZ (14) je velmi ostrjl

Ffistroj éas od &asu fadné
otistéte, protoZe na plistroji a za
kotoué ovym noZem e mohou
usazovat rozkladajici se zhythky.
Sejméte sané pro krajeny mate-
rial (11):

Posufte sané pro krajeny
material dopfedu aZ po prvni
zaraZku. Mimé sané zvednéte a
pretahnéte je pres prvni zarazku
aZ ke druhé zaraZce. Znovu sané
mirné zvednéte a stahnéte je z
pristroje.

» Oplachnéte sané pro krajeny
material, zachytnou misku pro
krajeny material (5) a posuvny
drzak (10) ruéné v teplé vodé
{nikoli v myZcel).

« Soutasti skfiné offete vihkou
utérkou.

Upozoméni:

NepouZivefite abrazivni prostred-
ky, houbicky s drsnym povrchem
nebo tvrdé kartade.

Demaontaz kotout oveho noZe:

AES 62 SR

Ma uzavér noZe (13) nasadte
vhodnou minci a otoéte ji ve
améru hodinowych ruticek.

AES 62 SL

Ma uzavér noZe (13) nasadte
vhodnou minci a otoéte ji proti
améru hodinovych rugicek.

« Kotoufovy niZ uchopte ve
stfedu otaieni a vyimate jej.

» Kotoufovy niZ oplachnéte rué-
né v teplé vodé (nikoli v myéce!)
+ Ocistéte skiin za noZem su-
chou utérkou, prip. Stétcem.



UKLADARNI

[ Sejméte ochranu prsth (39)

a posuvny drzak {(10) a povéste
je ma uchyty (71 a (B).

« Fkontrolujte, zda je kotoué pro
sefizeni tlousfky fezu v poloze
0% Pokud tomu tak neni, nelze
pristroj =z bezpednostnich divodd
sklopit.

m Uchopte pfistroj za op&mou
desku (3) a druhou rukou stiskné-
te pojistné tladitko (6).

+ Otoéte pfistroj do zasuvky.
Upozoméani:

Sané pro krajeny material (11)

a zachyind miska pro krajeny
material (5) mohou zistat na
pristraji.

LIKVIDACE

i~ Tento virobek po
" skonéeni Zivotnosti
L nevyhazujte do

mmm  domovniho odpadu.
Musite jej odevzdat do shémého
stfediska pro recyklaci elektric-
kich a elekironickych pfistroji.
Poukazuje na to symbol na
vyrobku, navodu k obsluze nebo
baleni.

Materialy jsou recyklovateing

v souladu s jejich oznatenim.
Zhodnocenim materalu nebo
jinym zplhsobem zhodnoceni
starych pfistrojii prostfednictvim
recyklace pfizpéjete vyznamnym
zplizobem k ochrané naseho
Fivomiho prostredi.

L mistni spravy si Zjistéte, kde je
prislugné mistni shémé stredisko
odpadd.

ZVLASTHNI PRISLUSENSTVI
Pro krajeni masa, salami a Sun-
ky je moZné objednat specialni
kotouEowvy nizZ bez zubd.

SERVIS, OPRAVY
A NAHRADNI DiLY

W zalezZitostech servisu, oprav
a obstarani nahradnich dili se
obracejte na mistni zakaznicky
servis!

Wiz wwwritterwerk.de

TECHNICKE UDAJE

Tento pristroj vwhovuje nasleduji-
cim smeémicim a nafzenim:

— 2004/08/E5

— 2006/95/E5

— 1935/2004/ES

Pfistroj vyhovuje pfedpisim CE.
Sifove napeti: 230V

Prikon: 130 W

Tlousfka rezu:

0 mm aZ cca 14 mm

FARUKA

Ma tento pristroj ritter posky-
tujeme Zletou zaruku vyrobce,
potitanou od datumu koupé a die
ustanoveni zarutnich smérnic
EU. ¥V zaruénim pfipadé a v pfi-
padé potfeby opravy zaslete pfi-
stroj do servisni opravny zasadné
podle zemé urcenil
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